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1. Véase el texto de la resolucién.

(véase el apartado 27)
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2. Deben basarse en el articulo 43 TFUE, apartado 2, las medidas que impliquen una eleccion politica
reservada al legislador de la Unién, por tratarse de medidas necesarias para la consecucién de los
objetivos relativos a las politicas comunes de agricultura y de pesca. En cambio, la adopcién de
medidas relativas a la fijacion y el reparto de las posibilidades de pesca, con arreglo al
articulo 43 TFUE, apartado 3, no requiere llevar a cabo una eleccién de este tipo, ya que tales
medidas revisten un cardcter principalmente técnico y se supone que se toman para ejecutar las
disposiciones adoptadas sobre la base del articulo 43 TFUE, apartado 2.

Por otra parte, el articulo 43 TFUE, apartado 2, y el articulo 43 TFUE, apartado 3, persiguen finalidades
distintas y cada uno de ellos tiene un dmbito especifico de aplicacién, de tal modo que pueden usarse
por separado como base para la adopcién de medidas determinadas en el marco de la Politica Agricola
Comun, teniendo presente que, cuando el Consejo adopta actos basiandose en el articulo 43 TFUE,
apartado 3, debe actuar dentro de los limites de sus competencias y, en su caso, del marco juridico ya
establecido en aplicacion del articulo 43 TFUE, apartado 2. A este respecto, no cabe afirmar que exista
una jerarquia entre las dos disposiciones de que se trata. En efecto, el Consejo puede hacer uso de las
competencias que se le reconocen en el articulo 43 TFUE, apartado 3, incluso cuando el legislador de
la Unién no haya establecido un marco juridico en ejercicio de las competencias que le reconoce el
articulo 43 TFUE, apartado 2.

(véanse los apartados 55, 58 y 59)

3. La elecciéon de la base juridica de un acto de la Unién debe fundarse en elementos objetivos
susceptibles de control judicial, entre los que figuran, en especial, la finalidad y el contenido de ese
acto. En lo que respecta a la fijaciéon de los umbrales de referencia —que sirven exclusivamente de
elementos de base para la fijacién de los precios de intervencién de los productos de que se trata— a
través del articulo 7 del Reglamento n.° 1308/2013, por el que se crea la organizacién comun de
mercados de los productos agrarios, se desprende del apartado 2 de este articulo que esos umbrales
deben ser reexaminados atendiendo a criterios objetivos tales como la evolucion de la produccidn, los
costes de produccién y la evolucion del mercado. Tal reexamen requiere proceder a apreciaciones
principalmente técnicas y cientificas y debe distinguirse, pues, de las medidas que implican decisiones
politicas, que estan reservadas al legislador de la Unién. Pues bien, la apreciacién de unos datos
principalmente técnicos con vistas a la adopcién de medidas relativas a la fijacion de los precios es
una prerrogativa que el articulo 43 TFUE, apartado 3, reserva al Consejo.

Dado que no existe ningin otro elemento en el Reglamento n.” 1308/2013 que permita establecer una
distincién vélida entre el reexamen de los umbrales de que se trata y la primera fijaciéon de los mismos,
y habida cuenta de la circunstancia de que los precios de intervencion se derivan de los umbrales de
referencia, procede concluir que la fijacion de tales umbrales constituye una medida relativa a la
fijaciéon de los precios. Por consiguiente, el articulo 7 del Reglamento n.” 1308/2013 hubiera debido
adaptarse tomando como base el articulo 43 TFUE, apartado 3. No desvirtia esta conclusién la
alegacion segtn la cual el articulo 7 del Reglamento n.” 1308/2013 persigue objetivos mencionados
tanto en el articulo 43 TFUE, apartado 2, como en el articulo 43 TFUE, apartado 3, de modo que,
dada la preponderancia de los objetivos mencionados en el articulo 43 TFUE, apartado 2, el articulo 7
de este Reglamento no debe anularse. En efecto, el articulo 43 TFUE, apartado 2, y el
articulo 43 TFUE, apartado 3, persiguen finalidades distintas y cada uno de ellos tiene un ambito
especifico de aplicacion. Por lo tanto, al igual que el Consejo debe respetar los limites de sus
competencias cuando adopta medidas basadas en el articulo 43 TFUE, apartado 3, el legislador de la
Unidn esta obligado a respetar los limites de las competencias que se le han atribuido cuando adopta
medidas basadas en el articulo 43 TFUE, apartado 2.

(véanse los apartados 61, 65y 70 a 74)
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4. Teniendo en cuenta las razones relacionadas con la seguridad juridica, los efectos de un acto
anulado por el Tribunal de Justicia pueden mantenerse, sobre todo, cuando los efectos inmediatos de
su anulaciéon entranarian graves consecuencias negativas para las personas afectadas y cuando la
legalidad del acto impugnado se haya impugnado, no a causa de su finalidad o de su contenido, sino
por razones de falta de competencia de su autor o de vicios sustanciales de forma. Entre estas razones
destaca el error cometido en relacién con la base juridica del acto impugnado.

A este respecto, como el articulo 7 del Reglamento n.” 1308/2013, por el que se crea la organizacién
comun de mercados de los productos agrarios, y el articulo 2 del Reglamento n.” 1370/2013, por el
que se establecen medidas relativas a la fijacion de determinadas ayudas y restituciones en relacién
con la organizacion comun de mercados de los productos agricolas, fijan los precios a los que debe
efectuarse la intervenciéon publica y esta dltima pretende estabilizar los mercados y garantizar un nivel
de vida equitativo a la poblacién agricola, la anulacién de tales disposiciones con efecto inmediato
podria entrafiar graves consecuencias para las personas afectadas. Dadas estas circunstancias, existen
importantes razones de seguridad juridica que justifican que el Tribunal de Justicia acceda a la
solicitud de mantenimiento de los efectos del articulo 7 del Reglamento n.” 1308/2013 y del articulo 2
del Reglamento n.’ 1370/2013.

(véanse los apartados 81, 83 y 84)
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